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PREFACIO

Agradecemos a vocé peta aguisicéo desta maquina de costura SINGER.

Esta maquina ¢ ideal para costurar materizis leves e pesados (de cambraia a brim).

Para tirar o maximo de proveito da sua maguina de costura, leia 0 Manual de Operacéo, do comego
ac fim, antes de comecar & cpera-la.

Precauches de sequranca

Cerifigue-sa de que a vollagem da sua lomada sef@ a mesma do motor

Desligue o plug da “forga” sempra gue for trocar afs) agulhals), pd calcador ou chapa dos dentas
impatentss, 1sto e para awvitar avaniuais acidentes.

Méo puxe em demesia o tecido guando estiver coslurando, pois poderd enfortar a aguiha e,
consaquentementea guebra-da,

Desligue a maguina antas de limpa-a

Mo lenle ajustar a comeia do motor. Sempre que for necessano algum ajuste, solicite um téonico
em uma "Aulorizada Singer” mais proxima.

Manuseis com cuidado o pedal controlador de welocidede e, ndo deixe-o cair no chéo. Ao
guardd-lo, cartifigue-se de que nao haja coisa alguma sobre ele.

Preste alencio sobra a drea A ser coslurada para evilar danos nas agulhas e lacas.

Sempre que for levantar ou trensportar a maguina, use somente a alga.

Marca Regisirada da The Singer Company
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Esta maquina & capaz de fazer varios tipos de pontos de acordo com a combina¢do das posigées da agulha,
sistemas de passagem de linha, ajuste de tensdo e, o uso do “looper”/“spreader” direito conversivel.

Bhcidinsicin Retorancia
1} Ponto coirents
v s, B Usa-se um ponto reto com uma agutha e duas 11
inhas para construgdo ou coslura decorativa. As
e costuras também podem ser feitas na distancia 12
F g desejada da borda do tecido, desengatando ¢ 13
"looper” direflo e a faca movel.
2) ES,T%US;?{A?]Z'; de e Usa-se o ponto com uma agulha e duas linhas 14
borda revestida .-; para costurar tecidos elasticos ou leves. Também 15
i & Ideal para bainha rolada, além disso, pode-se
l'.“ obter um ponto “overlock” com 3,5 ou 5,7 mm de 16
F largura, mudando a posiggo da agutha. i7
=
3) Ponto chuleio com _".: :::_":g; Usa-se ¢ ponto com uma agulha & duas linhas 14
duas linhas e para chulear tecidos comuns. E também ideal para
,.-§4- ponfo “flatlock™ (costuras sobrepostas ou 15
=~ marradas) e, bainha invisfvel. Além disso, pode-se 16
,.‘;f‘ obter um chuleio com 3,5 ou 5,7 mm de largura, 18
.ri" mudando a posi¢ao da aguiha.
i
4) Ponto “overlock™ Aii.f-,;iﬁ. i .
com trés Inbas ¥ s Usa-se 0 ponto com uma agglha e trés linhas 19
et para chulear e coslurar em tecidos comuns. Além
o disso, pode-se obler um ponio “ovarlock™ com 3,5
A5 ou 5,7 mm de largura, mudando a posiclo da 20
I’ o agulha,
I-\'." r
’ L.
T O,
5) Ponto *flatlock™ com MM ML Usa-se ¢ ponto com uma agulha e Irés linhas para
trés linhas f'--._‘. costuras sobrepastas ou marradas e, ornamentais 19
s com linha decorativa. Além disso, pode-se obter
flf'Tr um ponto “flatlock” com 3,5 ou 5,7 wm de largura, 21
g mudando a posigao da agulha.
&
.-'-'-"..'_
6) Ponto “overlock” OO NN W .
com Wl Wihae de P Usa-se o por\lo com uma agulha r: trés linhas para 19
: o costurar bainhas roladas eatreitas ou bordas
borda. Peraticd " omamentais. Aldm disso, node-se obter um ponto
- PR 22
= "overock™ rewvastido com 35 ou 57 mm de
__;;:1" largura, mudando a posi¢do da agulha,
ot
7) Ponto imitagio de - e i
seguranca B e O ponto com duas agulhas e trés linhas & ideal
uitra-elastico com --"_' para tecidos leves, exlremamenta eldsticos, tais 23
Irés linhas iy 2 como malha e “spandex”.
.=r "-I




Péginas de
Tipo de Ponio _ Referéncia
WO
_ OO0
8) Ponto imitagao de AAAAALZ .} O ponto com duas agulhas e quatro linhas & eal
seguranca :r-"' % para teckdos elésticos médios & pesados, fais 24
ultra-elastico com o como maiha dupla e roupas de natagic.
qualro inhas =
iy
F J' #f
NN
P “'””“‘.;_ft Este ponto com quatro linhas ¢ um ponio de
9) Ponto de seguranca f"-‘:.. A seguranga composto do ponto de chuleio com
com quatro linhas ,.r_.f“ " duas linhas combinadas ¢com ¢ ponto corrente 25
5 F com duas linhas. O chuleio e a costura podem ser
:f‘ ”~ feitos em uma operagio, em tecidos ndo eldsticos
r_:.‘ g
AN . :
e by Este ponlo com cinco linhas & um ponto de
10} Ponto de seguranga —_— i seguranga composto do ponto “overlock” com trés
com cinco linhas ,»’ ,’ _‘-" linhas combinadas com o ponto corrente com 26
F .
2= » duas linhas. O chuleio e a costura podem ser
W - .
b, -E"' ,:1 feitos em uma operago, em tecidos nao elasticos.
o=F J
¥ _'h
Dependendo das posicoss da agull T LD, @siE meguira poda chulear com langura padréo da 35 a 5.7 mif

com duas e trés linhas

Além disso, para chuiear tecidos pesados, a largura da costura pode ser aumentada ainda mais, ao girar o
botéo de ajuste de largura do chuleio. (Veja a pagina 27).

Largura do chuleio 3,5mm 57 mm

Agulha emuso | Aguiha direita para chuleio |Agulha esquerda do chuleio

Chal de iensao da .
inha da agutha verde azul

[ - ) |
-] T I. |
a - -
22 13
= e
=1 B
el =
| F oo
ity
s I' _'




2, TABELA DE REFERENCIA

Posigies da Agulha

Dial de Tensdo. Os nimeros maslrados 580

ajustes médios em tecido médio pesado com

“Loopar” dirailo

Tipo de Ponto e lir ,u W '
Largura do ponto inha pollester padrio # 50 - | ou"Spreader
Al Verde | Laranjs | Amarglo | Hoxo
1) Ponio commenie com 45 15 Posicao
s linhss = ' | Inopasaliva
3,5mm - 5 1,5 “Spraader”
71 Ponto "overlock” de '
borda reveslida com
duas linhas -
5,7mem d 4 1 “Spreadar”
-
3.5mm 1 4 “Spraadar”
3) Ponto chuleio com e,
duas linhas =
5,7mm 1,5 45 “Spreadar”
& i "
3,5mm 2.5 2 2 Looper
4) FPomio “overlock™ com
Iris W =
5, 7 K 3 25 2 “Lopopar”
" L " "
3, 5mem 0,5 B 3 ‘Looper
5) Pondo "atlock™ com
trés linhas L
5, 7mim - 0.5 3 a "Looper
3,5mm s 25 i ] "Loopar”
6) Ponlo “overlock” de '
borda revestida com
irés finhias -
5,7mm i 4 0,5 55 “Looper”
r-}’} Ponto imitagho de segu- ;.
ranca ulira-eldstico com 4 2 1,5 “Spreader”
irés limhas
B) Ponto Imitacic de segu- X i
ranca ullra-olastico com : as 25 2 2 “Looper”
auairo linhizs
8} Ponlp de seguranca a5 1 3 15
com quatro linhas ~% ey I
101 Ponto de seqguranca |- -
o cinen Enhas . . 3.0 2,5 2 2 1.5 "L_ooper '

A tens3o na linha fica mais forte ao girar os diais & nimeros mais altos. Os ajustes na tensdo estao mostrados
nesta pagina e no Manual de Operagao. Ajuste as tens6es na linha para combinar com o tecido e o tamanha da
linha & ser usada. Para melhores resultados, faga os ajustes em pequenos aumentos, ndo maior que a metade

de um numerc por vez,

& Ap fazer ponios cormenle sob as condigdes dadas nos nimeros (1), (8) & {10), ajuste o comprimenio do ponio

acima da 2mm



3. PAATES PRINCIPAIS

T —T 7Y

o —

Suporte do guia linhas

Dial de tensdo da linha do “looper” do ponto corrente
Dial de tensido da linha do “looper” esquerdo |

Dial de tensao da linha do “looper” direito | Alga
l i Pino do cone

Parafuso de regulagem da pressao do pé calcador |

Dial de 1ensao da linha da agulha direita do chuleio 1 II

Dial de tenséo da linha daagulha
do ponio corrents R
Dial de tenséo da linha
esquerda do chuleio

Porta cones

Base méval
| A
Chapa dos dentes impelenies f -r II
Tampa cil[ndrica\_}{ :_{ﬂ_'_l_‘ ]

S| |

| o |

Tampa do motor

Polia da maqguina

~.._-=-'-'-T_'l_'_-_- il Y P

. —

Tampa dos “loopers
Chave de "forga”
(usado somenle para chave da luz)

® Maquina com a tampa do “looper” aberta

Facambvel\m {-.'"_If..-,-__;'_l% ||

“Looper”

Pé calcador _ s S ) 1) - dirgito
g e | Il__

Y -V ][ L “Looper”

"'"ﬂﬂ: T 17 esquerdo

Y
Botéo de AW BN )
ajuste da 7NN et Parafuso de
largura do . \ 7 a h—é fixacao do
chuleio ? ',“,'It"lr' T a1 ! “looper”
= direito
Faca fixa I'| A
'L = : L' IJ.ITI"I' '_‘—r:"-::\: A
“meer" do . _,'J"I-L;'?_-'} = . A -_.l'.:.
ponto corrente s - A
- — 4 el ¥ ‘:q._ i
_.-'"' L 4, | " N - ":1-# - 1\.‘: P,
| S — »
S~ —— 7

Dial de regulagem do comprimenio do pento




4. PREPARACAO PARA COSTURA

Ligue o plug do pedal na tomada da méquina e depois ligue o piug do cabo de “forga” na
tomada de parede.

Chave de “forga”
(use somente para chave de luz)
Empurre o lado superior
{marca "1") para ligar.
Empurre o lado inferior
(marca “O") para desligar.

Plug da maguina.

Pedal controlador

Para funcionar e controlar a velocidade, pressione o pedal controlador.
Quanto mais vocé pressionar, maior serd a velocidade. Para parar a maquina, basta tirar © pe

do pedal.

Procaugies:
® Corfiqus-so da que a vollagem da sua lomada sajn a mesma da maguina.

& Manisehe com cuidado o pedal controlador e, evite deixd-lo calr no chilo, Ourndo gunrdd-lo, ndo deixe
CoisA Alguma sobre ele,

* Daesligue o plug da "lorge™ sempre gus for trocar & agulha, pé calcador, chapa dos dentes impelentes ou
apds o termino do trabalho de coshera. |sio & para evitar eventuals acidentas.

® Anles do limpar a8 mégquina, desligue-a da omada




» Como montar o suporte do gula linha

Guia linhas

il

Suporte do guia linhas

Porta
cones

Distribuidor de fio

i
w

=

Levante o suporte do guia linha, ao méximo e, ajuste o
guia linhas na direg&o dos cones respectivamente.
Coloque os cones no porta cones, conforme a figura a

asquerda.

Réde protetora

Ao usar linha sinlética que facilmente pula fora do co-
na, cologus a rede protetora {fornecida com a méaqui-
na) sobre a linha, colocando-a pela parte inferior do
cone para a parte superior, mas deixando o final (topo
do cone livre}, sem cobrl-lo com a rede protetora.

Pressione

: \ para dentro

Carretel de linha

A usar o tipo de carretel convencional
pejueno, ajuste o distribuidor de fio
{formacido com a maquina), sobre o
carrelal de linha,



= Poslgoes da agulha

i Pade-se colocar trés agulhas no prendedor desta méquina, conforme mostra ¢
e i desenho, mas somente uma ou duas agulhas devemn ser usadas. N3o tente

. usar irés aguthas.
{ gy
By
ol A Agulha direitado chwfeio
—~. | =B Agulha esquerda do chuleio _ i l
't T™=C agulha do ponto correnie o I

O Manual de Operagao se refere as posigdes da agulha, ilustrando o prendedor de agulha,
conforme mostram os seguintes exemplos:

| [ LX
T T T |
» | Q |
Agulha do ponto corrente, Agulha direita do chuleio, Agulhas direita e esquerda do
com linha. com inha. chuleio, com linha.
SNOTA: Duando s agulhas dirsiis e esguesds do chuleio estrvarem colocadas, a aogulha asquarda Teard um
pouco mals alta que a agulha direita.

® Como colocar as agulhas

Use agulhas Singer Cat. n? 2.054, disponiveis nos tamanhos 10 e 14.

Para remover as agulhas:

® Certifique se a maquina esta desligada da tomada da parede.
® (iire a polia da maguina para a sua direcéo, até que as agulhas figuem na sua posicdo mais
alta. Solte os parafusos fixadores com o auxilio de uma chave de fenda pequena e, remova as

as agulhas, com a pinga.

Para recolocar as agulhas:
® Introduza as agulhas no prendedor de agulhas, ac médximo, com auxllio da pinga, com a ca-
naleta para frente e, depois aperte bem os parafuses fixadores das agulhas,

Parafuso fixador da
aguha e_squerda T _ Parafuso Bxader
do chuleio. =\ .4 _daagulha direita
L. do chulgio.
Farafuso fixador —— 1 ¥
.-l" oA
da agulha do =" Recolocar
ponto corrente A
X
: v Ramover
Caraets para frente




e Como abrir a tampa dos “'Loopers”

(1) Empurre a tampa, a0 maximo

L. para a direita e
A | ' L ,
1 ! - l N (2) Puxe-a para baixo para
T 1@) ||-|“"{I L I sua diregao,
' LY
= =N

* Cenifigue-se de gua a l@ampa dos “loopers”
esiel lechada antes de comegar & coslerar,

* Como remover a tampa cllindrica

 Como recolocar a tampa cllindrica

T - :
A o)) Bt
fll_tr

= i e Projecéo A
@ ‘I mll e
& I\ 7 - i| :' T,

o 1] Chapa

= dos dentes

i . impelentes
(1) Puxe a tampa cliindrica para a gsquerda, e (1) Levante a parte traseira da tampa, cologue a
ac mesmo tempo projegao A sob a chapa dos dentes impelentes

e, depois

(2) Levante-a para remové-la.
{2) Pressione a tampa para baixo para encaixa-la,
* Mo segure & lempa ciindrica a0 lovantar oU caTTegar a maguina.,

* Mo remova a lempa cllindrics quando 8 magquing esthver am luncionamento.

®» Como passar as linhas na maquina

Para passar as linhas coretamente na méquing, simplesmente siga 0s passos nas paginas

sequintes, recorrendo ao diagrama de passagem das linhas, no lado interno da tampa dos
“Loopers”, mostrando os ponios de passagam em cores.




s Como frocar as finhas

Quando desejar trocar a Inha da agulha do ponto
corrente, a linha da agulha esquerda e da agulha
dirella do chuleio, a linha do “looper” direito e
esquerds, ou a finha do “looper” do ponto corrente
por outras linhas diferentes, siga 0s seguintes
Pass0s:

{1) Corte a linha perto do carretel e, depois d& um
nd na ponta da linha & ser trocada, conforme
mosira a figura.

(2) Levante o pé calcador,
(3) Marque 08 nimeros de releréncia da lensan.

{4) Gire o dial de tenséo em diregao da marca { - ),
até que o dial pare &, puxe a linha até que o né
ullrapasse o pé calcador, aproximadaments 5
cm (2").

(5) Quando puxar a linha da agulha, puxe-a até o
nd aproximar do dlho da aguia o, depois
quebre a linha no nd e, passe a nova linha pelo
6lho da agulha. '

{6) Retorne os diais de tansdo aos nimeros de
referéncia.

® Teste de Costura

Cortador
de linha ‘;\ oo

Quando passar todas as linhas na maquina, gire a
polia da méquina para sua direcéo de 2 4 3 volias,
segurando as 4 flinhas e, ac mesmo tempo
aplicando uma leve tensdo, conforme mostra a
ligura.

Apés fazer correntes, faga uma coslura de testa em
um pedage de tecido, de modo que vocé possa
ajustar corretamente as tensdes nas linhas,

) Apbds completar a coslura,
el L faga aproximadamente 5 cm
(2") de correntes, conforme
mosira a figura e, corte a linha
com o cortador de linha no pé
calcador.




’7 6. COMO FAZER PONTD CORRENTE COM DUAS LINHAS

O ponto corrente é feito com duas linhas, uma agulha e um “looper”. Normalmente, esta
méquina apara a borda do tecido durante a costura, contudo, o ponto corente pode ser feito &
uma distancia desejada da borda do tecido, colocando a faca na posigéo inoperante, desenga-
tando o “looper’ direito e, instalando o calibre de largura do ponto corrente.

(1) Coloque a faca ra posicAo inoperanta.
® Ciire a polia di maquina para sua diregéo, abé gue a faca mdvel fique na sua posigao mais baixa e,
ajuste-a na posigac noperante, como mostra o desanho abaixo.

| L |I - i
I:||I i '-II
Illl , | Sl - '.H"l
F gl [ el
wh Ty i
el - - b _r"'\-:_\_\_\____h_ - B - i
'&3 PR = Sy
[ A% 1l
| suporte d?‘\ Iy
laca mdvel e
Preasione o suporte da faca mdvel para
a direita ao méximo e, gire © botao na Como mostra acima, a faca mével deve
divegdo, conforme mosira & esla acima. estar na posicao inoperante. |
- T 5 (2) Desengate o “looper” direto i
|‘:'F:l1 |'-‘ _| :. L U-'A-'I LH" I.
E_;::{;T\_ i : — = e Gire a polia da maquina para sua diregéo, até que |
F,I 1 ) e o “looper” direito fique na sua posicdo mais baixa.
-‘l"1_ r.{_i-l‘\;‘_ﬁ"“ _17__"\ |
o m_‘; " 2 e Com o auxflio de uma chave de fenda grande, gire
Alavanca ,_____JE.,‘;:{..,— = o parafusc de trava, em sentido anti-horério, até
it ot e | que ele saia da alavanca acionadora do “looper”
prin "ooper” | direito.
dirsito =~ 1 Parafuso de trava

e Puxe ¢ parafuso, para fora com os dedos, até ele

A~ do"iooper” direito | ol .

Para reengatar o “looper” direito:

e Gire a polia da méquina para sun diregéo, ath qua
o bloco acionador fiqua ne sua poalcio mais alts,

Bloco
acionador e Levanle a alpvanca acionadnsa do “looper” direito
do “looper” no ponto A e, a manienha no lugar, aparlando o
diraito | parafuso.

(3) Hermowa a tampa da faca e, instale o guia da fargura do ponto corrente.
g

2 . o o
T | T, e
" Guia da largura do ponto corfente J

11



(4) Como passar a linha no Looper” do ponto corrente.

Abra a tampa do “looper” e, depois passe a linha no "looper” do ponto corrente, na seqiiéncla de (1) & (9),
como mosira abaixo.{Os pontos de passagem estdo em plrpura).

Segure g bnha com uma méo o, passa-a
Iy 1 | U anilrd 08 disoos do lonsdo, purando-& para
O] baixo para cerilicar-se de gue ela eslofa

anire o8 discos de ensEo,

& Lse a pinga para passar a linha no
orificio (7) e (8).

& Puxe aproximadamente 5 cm (2”) de
linha do erificio da linha do “looper”.

(5) Coma passar a linha na agulha do ponto correnta.

Passe a linha da agulha do ponto corrente, na sequéncia de (1) 4 (9). (Os portos de passagem estéo em azul).

Segure & linha com uma mac B,
passe-a entre o5 discos de fan=
680, com a oulra, puxando-a pa-
ra bainn para cerificar-se o que
ala aslsja entre oz discos de
tensho

@ Use a pinga para passar
a linha pelo &tho (9) da
agulha.

®* Puxe aproximadamente
5 cm (2") de linha pelo
&lho da agulha.

1z



(6) Corrija as tensdes na Iinha do ponto corrente de duas linhas.

| "
Certifiqgus-se de que as linhas estajam passadas
: corretamente, caso contrério, vocé nao obterd a tensio
de maneira adequada.

I
Linha da agulha Fod
1,"!|-
& Lrhe o
¥ “looper” do
J“ponto corrente

Lado supssrnior Lado inferior |

Ajuste todos os diais de tenséo de acordo com & tabela abaixo e, faga
um teste em um pedago de tecido.

Dial de tensao da linha da agulha

Tecido Dt Tmin do ponto corrente (azul}
Azul Verde |Laranja Amarelo Prirpuro
Leve pe) | i 1,5 Dial de tensao da hnﬁa do “looper
- Lo R e { [ do ponto corrente (plrpuro)
Médio 1,5
= | | 1 a bt 4 i = -
Pesado | 6 | | 15 | Ir’ ! W= oo e,
- . = I ! ] i !

i ]
1 1 o i
E 1= o~
||. |['!' I._ =il -4 Hallif
r— i na= ||. |
[ i LS =
| — Nl L

Ajuste as tensdes na linha de acordo com ¢ tipe de tecide, recorrendo & tabela.

Quando a linha da agulha esta muito frouxa

s ho mjustar s diats de lenséo, faga ajustes
8T pequencs aumanios, nb MIOMSE (s
—- — - ] 1 meiade de um ndmeno, por we:
:&"" axemaio: da 2 a 2.5
Linha da agutha ‘:
4 Linha do
s Ulooper” do

b g 4 ponto corrente
“Lado inferior

Gire o dial de tensdo (azul} dalinha da
agulha para{+).

Qu gire o dial (plrpuro) de tensio da linha
do "looper” do ponto corrente para (-).




. COMO FAZER O PONTO "OVERLOCK" COM DUAS LINHAS E CHULEID

O ponto "overlock” com duas linhas e chuleio é feito com uma agutha, um “looper”
e um “spreader”,

(13 Converta o "looper” direito em “spreader”,

O "looper” direito desta maquina, pode ser faciimente
convertidc em "spreader”.

e Spreader

/ Ponta avangada
1. Remova a linha do "looper” direito. (Os pontos de passagem
da linha estiao em laranja)

2. Com o auxilio de uma chave de fenda pequena, glre o parafuso
de conversao do “spreader”, em sentido horario.
Néo gire-o demais.

O "looper” direito, agora serve como “spreader”

Parafuso de converséo
do “"spreader”.

# Convertendo o “spreader”
em "looper’ direito.

Ponla recolhida

1. Com o auxiio de uma chave de fenda pequena, give o parafuso
de conversio do “sproader™, em sentide anti-hordrio. Milo gire-o
dams,

2. O "Iooper” direito, agora volta a seu normal,

Passe a linha no “looper” direito.




(2} Pasge a inha no “lobper” esquerdo (08 pontos de passagem estiio am amarelo)

Remova a tampa clindrica e, passe a linha no “looper” esquerdo, ne sequéncia de (1) & (10),
como mostra abaizo. (Os pontos de passagem esifo em amanalo), (Para remover & tampa
cillndrica, veja A pagina 9).

Segure & linha com uma mio e, pasae-a
enire & discos de lensdo, puxando-a pa-
ra baixg com B outrs pars carticar-ge de
que éla asiaja enfre 08 discos do tenslo.

Gira a polia da méqguina para sua Jere-
Ao, até que o "looper” esquerdo fique

B0 mAximo & esquands &, passe a linha -~
no orficio (3) da linha do “loopes”, da
direita para a esquarda. {Lse a pinga
fomecida com m mdquina).

|

Cologque a Enha em cima do “loopar” direflo o, segure &
linha ao inlclar & costura,

Gire a polla ¢a mdquina para & sua di-

regio, abh que o “iooper” figue po mé-

wimo & direita, passando a inka por bal-

wo da chapa dos denies impelentes,

depols usando a pinga, passe & linha no

odficio (10} da Enha do “boper”, de

frente para rds

5
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(3a) Passe a inha na agulha direita do chulelo com largura padrdo de 3.5mm.

® Como passar a agulha na linha direita

Passe a linha na agulha direita na sequéncia de (1) 3 {10) como mostra. (Os
pontos de passagem estdo em verde). Para passar a linha com facilidade pelo 6lho
(10) da agulha, coloque a faca mdvel na posi¢ao inoperante,

1 Segure B Bnha com uma
D_U:-' H'T—H_h'.l M8 &, passe-a onire 08

—————— disoos de tonslo puxan

f | do-8 pars DEED com 8

3 | outra pafa carlificar-se de

Ty~ i { que ela aslEja enlra o=
——:“] g . |, discos de ensdo,

/) . ¢ Abaixe a barra de
| 2 /] agulha para passar a
1 ! Fy linha nos orificios {6) e
(7).

e Use a pinga para pas-
sar a hnha pelo dlho
(10) ¢a agulha.

® Puxe aproxlmadamen-
te 5 cm (2") de linha
pelo &lho da agulha. |

(3b) Ou passe a linha na agulha esquerda do chulelo com largura de =)
5,7mm (os pontos de passagem estdo em azul) (P4g. 16)

Passe a linha na agulha esquerda na seqiéncia de (1) 4 (10) como mostra. (Os
pontos de passagem estdo em azul). Para passar a linha com facilidade pelo élho
(10) da agulha, coloque a faca médvel na posicio inoperante,

EI.-.
EE‘HIITF‘: B WiNa COm Uma mad B,
passe-a antra oa discons de len-
BED [LUXANOD-3 para baiko com A
oulra pars Carlihcar-5a de que-ala
e5leja anlre o= discos da tensan.

} [ ® Abaixe a barra de agulha para
e . passar a linha nos orificios (5)
e (6).

® Use a pinga para passar a li-
nha pelo élho (10) da agulha.

® Puxe aproximadamente 5 cm
(2") de linha pelo 8lho da agu-
Iha.

i6



4) Corrija as tensées na linha do ponto “overlock™ com duas linhas de
borda revestida.

: j . . Certifique-se de que as linhas estejam
i 7‘"""‘ e passadas corretamente, caso contrério, vocé
ey nao obterd a tensao de maneira adequada.
Linha da agulha ="
=y
A, :
Linha do "looper”|

esquerdo

| Lado superlor

Lado inferior

Ajuste todes os diais de tenséo de acordo com a tabela abaixo e, faga um teste em um pedaco de tecido.

® Ap usar a agulha direita do chuleio para fazer chuleio de largura
normal, ndo deixe de remover a agulha esquerda do chuleio e a
agulha do ponto corrente.

Dial de tenséo da linha da agulha esquerda do

; = chuleio {(azul).
Tecido | Dial de Tensao Dial de tensao da linha da agulha
‘ Azul | Verde | Loranja Arll.'l..'-.1l::| Fiirpurm | direita do chuleio (verde).
. ' ' [ Dial de tens#o da linha
Lews = 3 S prinis 1 ,5 | =~ ! dO "lOOpef eg—,querdo
Médio 5 lSpraadr [ 1.5 = / r, (amarelo).
Pesado 6.5 lsp,.,,,_., i 3 A ||I'! 'I|'I f : ;""
| | (RS A= f s
e S8 SN
e Ao usar a agulha esquerda do chuleio para fazer chuleio largo, ndo J .|'*""L M)

deixe de remover a agulha dircita do chuleio e a aguiha do ponto

corrente.
Tecid [ Dl de renbao
s Azuf | Verda | Larania Amareloil-'l'.m:rm
! ! | | | |
Leve 2.5 Spreadar 1
| Meédio 4 | Spreace | i

| F’esado 7 |E|:- snder| 1,5 |

Ajuste as tensbes na linha de acorde com o lipe de tecido, recorrendo
4 tabela abaixo. Faga os ajustes em pequencs aumentos, néo maijores
que a metade de um ndmero, por vez.

Quando a finha do “looper” esta muito est-
cada ou a linha da aguhu eslé muito frouxa.
T T T
.h.IL—erI- "h
3
3
j LA
Linha da agulha . .&_

r_:;:' Linha do “looper”
‘%  esguerdo
[

Lado superior .f:"* Lado inferior

| Gire o dial de tensao (amarelo) da linha do
“looper”, para (-} ou, gire o diail do tensao
{(azul ou verde) da linha da agulha, para { +).

Quando a finha do "“looper”
esid muito frouxa.
-.I- i e —-_-'I. l.,-
) A -
Linha da agutha /¥
iy

=
“—p . esquerdo

s
Lado superior ==& |ado inferior

Gire o dial de tens&o {amarelo) da
linha do “looper”, para {+).

Linha do “looper”

17



5) Corrija as lensles na linha do chulew com duas inhas,

d _Llnhadl:l"luupur" esguerdo A
i
T LT
NV
kY
Linha da agulha
| S

| Lado superior iy o tarior

Cerifigue-s0 de que as linhas estejam passadas
corratamente, pols ceeo ndo eslsjam, a lensfo
adequada ndo aerd obtida,

Ajuste todos os diais de tenséo de acordo com a tabela abiixo @, faga um teste em um padago de tecido,

e Ao usar a agulha direita de chu'eio para fazer chuleio de largura
normal, ndo deixe de remover a agutha esquerda de chulsio e a

agulha do ponto corrente.

Dial de Tenséo
Tecido I
Azul Varde !L.nrmql. enaraly |Pdrpura
Lave | 0,5 |Spieadw| 4
[ mMédio . 1 Sprasder| 4
b L
\_F'e.sado 4 Fn.nuudsr 4

Dial de tenséo da linha da agultha esquerda do
chuleio (azul).

Dial de tens&o da linha da agulha
direita do chuleio (verda).
Dial de tens&o da linha
do “looper” esquerdo
[amarelo),

& Ao ugar a aguiha esquerda do chuleio para fazer chubein largn, ndo
deixe de remover a aguiha direita 30 chulgio e a agulha do ponto .

cormante.
Tkl | Dial e Tonsdo
byl | Worda iLarmIi- I-l'-hm.mln Prirpurs
Leve | 08 fli-w-- 58
Wédico 0,5 fBponder | 4,6
Pezado 1 _'Ei:::-hr 5

Ajusie as tensdes na linha de acordo com o tipo de tecido, recorrendo
& tabeda. Faca o& ajusies em pequenos aumenios de nSo maiores gue

i metade de um ndmen, por vez,

" Quando a linka do “looper” fica no
lado mderior do tecido,

TN

Lado superior Lado inferior

Gire o dial do tensdio {amareio) da linha do
| ¢ para (+) ou gie o dinl de eneio
h[aztﬂ ou verde) da inha da agutha, para (-).

Quando a fnha do “looper”
aparece no Bdo supeniorn.

PP
Linha da aguiha ‘x_x
Linha do "looper™
esquerda

Ladg suparior S Lado infarior
G¥e o dial de tenshio (amarein) da tinha do

pafa (=}, ou gire o dial de lensho

“looper”, :
| (azul ou warde) da linha da agulha, para (+). )




8. COMO FAZER O PONTO OVERLOCK PADRAO COM TRES LINHAS,
PONTO “FLATLOCK" E O PONTO OVERLOCK DE BORDA REVESTIDA.

O ponto overiock padrao com irés linhas, ponto “flatiock™ e o ponto overlock de borda revestida & feito

com uma agulha e dois "loopers”..

(1) Abra a tampa do “looper”. Passa a linha no “looper” dirgite, na sequéncia de (1) & (8), como indica a
figura abaixo. {Os pontos de passagem esldo em laranja).

ov 1 '.,3'1;' i

{2} Passe a linha no “looper” esquerdo.(Os pontos de passagam astao

em amarelo). (Veja pag. 15)

(3a) Passe a linha na agulha diregita do chuleic com 3,5mm de largura (os

ponios estdo em verde).

Cu (3b) Passe a linha na agulha esquerda do chuleio com 5,7cm de
largura. (Os pontos de passagem estao em azul).

L

b '._ F s
. "..LL" | f i _|.i' Al
disco de il
tensdo S
-"'". = o
L i
:.:'f:r;xalﬂ 8 linha com uma mio g, Dasso-a

entre os disces de Bnss0, puxando-a para
nalxo com a oulia para cerfdicar-se e quea
ala asina entre os discos da lensao.

e Use a pinga (fornecida com a maquina} para passar
a linha no oriflcio (8) do “looper”.

8 Puxe aproximadamente Scm (27) de linha pelo
oriffcio do “looper”.

el
[=] (veja pag. 16)
' ® 0 | (veja pag. 16)
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(4} Corrija as tensdes na linha do ponto overlock padrdo com trés linhas.

Linha do “looper”
Certiflque-se de que as linhas este;am passadas

f/lj'rE'"Cl

B :;-f corretamente, caso confrério voce nao abterd
i o a tensao de maneira adequada.

4

'el
£ .;\,\
4 " Linhado

.::':" - "|coper"
& esquerdo

Linha da agulha

... r
Lado superior iy Lado inferior

Ajuste todos os dials de tenséio de acordo com a tabela abaixg e, faga um teste em um pedago de tecido.

® Ao usar a agulha direita do chuleio para fazer chuleio de largura normal, ndo delxe de remover a

agulha esquerda do chuleio e a . _
agulha do ponto corrente. Dial de tenséo da linha da agu‘hac?\i%;g?aazgﬁ

Dial de tensao da linha da agulha direita do
chulegio (verde)

Dial de Tensao

T i H 3 111 L}
eckio Azul Varde |Laranja jAmarela Piirpiam Dial de tensdo da I”H}'raegg (|{aoroa%?£)
Leve 2 1,5 15 ;-' Dial de tens&o da linha do
i i r L ¥, “looper” esquerdo
Médio 25 2 2 o -"‘:_ o \ 2’ (amarelo)
5 ! ! "Il. e '|. ;e o ‘
Pesado 4 3.5 2 I._‘ I T “‘r’ 4
. II- tey -l_:_- _‘_'. .!I '_ IIi 3
® Ao usar a agulha esquerda do chuleio para fazer chuleio largo, ndo |
deixe de remover a agulha direita do chuleic & a agulha do ponto
corcante.
. Dial de Tenséo
Tecido [
Azul Verde Laranja |[Amarelo |Plmpuro
Leve 2.5 1.5 1.5
Médio 3 2,5 2
Pesado 5 3 2
Ajuste as tensdes na linha de acordo com ¢ tipo de tecido, recorrendo
4 tabela acima. Faga os ajustes em pequenos aumentos, ndo maiores
que a metade de um ndmero, por vez.
] Quando a finha do “looper”  Quando a Inha do "Joéper" as- Quando a tinha da agulha
direito aparece no lado infe-  querdo aparece na parte superior estd muito frouxa
rior do tacida, Linha do,"lnopar” esquerdo
'._. y -:l b ". I N ':‘_.'_. “‘- v oy § y
e it NN RN, e
Linha da agulha (0 ¢ Linha do/ f Linha do “looper” <
s F"' "looper” F“' dirgito Ay
!Tlmha d.? iy Linha do direito Linhada < # Linha do “looper” .-':‘\
ooper —4ui-y . “looper agulha ’ esquerdo — ffig
direito ¢ esquerdo Fo £ ;rnh{ﬁada
b i i o u
Lado superior " Lado interior Lado superior * Lado inferior 9_
Gire o dlal de tensdo (laranja) = Gire o dial de tenséo (amarefo) | Lado superior  Lado inferior
da linha do “looper” diretto, para | da linha do “looper” esquerdo, . .
+ ). Ou gire o dial de tensdo = para { + ). Ou gire o dial de Gire o dial de tenséo {azul
amarelo) da linha do “looper” = tensdo (laranja) da linha do ou verde) da linha da agu-
. #squerdo, para { - ). “looper” direito, para ( - ). lha, para (+).



(5) Corrija as tensoes na linha do ponto “flatiock™ com trés linhas.

Certifique-se de que as linhas estejam passadas
corretamente, caso contrario, vocd nao oblerd
a tensdo de maneira adequada.

.;‘_"b Linha da"
; —= agulha

Linha do “looper”

dirslto _{' “ Linha do
ﬁ. - ;‘bope(’r!i
esquerdo
g °
Lado superior M lLado inferior

Ajuste todos os diais de tensao de acordo com a tabsla abaixo e, faga um teste em um pedago de tecido.

® Ao usar a agulha direita do chuleio para fazer chuleio de fargura normal, ndc deixe de remover a agulha
esquerda do chuleio e a agulha do ponto corrente.

Dial de tensé&o da linha da agulha esquerda do

I ) ~ I chuleio (azul)
Dial de Tensao

Taido Dial de tensdo da linha da agulha direita do
Azul | Verda Laranja  Amaralo | Pdrpuro chuleic (varde)
i i ! { Dial de tensao da linha do “looper”
Leve 0,5 & 8 direfto (laranja)
o 1 | ;(' D‘lal de tens&o da linha do
Médio 0,5 6 9 Inoper” esquerdo
| | — J{-{amarelo)

Pesado 05 | 6 9 I*«—-« I' i ... —f

| l'.

| . {
® Ao usar a agulha esquerda do chuleio para fazer chulelo largo, ndo 1
deixe de remover a agulha direita do chuleio ¢ a agulha do ponto

corrente.
. Dial de Tensao
Tecido s
Az Varde Larapa | Amarnlo | Plrpuro
Lave 0.5 35 7
Médio 0,5 3 8
Pesado 0,5 3 8,5 |

Alusle as tensdes na linha de acordo com o tipo de tecido, recorrendo
& tabela acima. Faga os ajustes em pequenos aumentos, ndo maiores
que a metade de um ndmero, por vez,

Cuando & linha do “loopar”
I:lsquerdo esté mu:to fralixa.

'r:- Linha
f_% : |ﬂa

agulha
s 9

'r ~. Linha do

- "looper"
S
Lado supenor

quuﬂrﬁﬂ

Lado inlerior
Gire o dial de tensdo (amarelo)
da finha do "looper” esquerdo,
para { + ). Ou gire o dial de
tansao (azul ou verde) da linha
da agulha, para { - ).

-.-d-.---u—--_-

Linha do "loopser"
direito

Quando a linha do “looper”
direito esld muils frouxa,

L BR e

kN0

s,

e
e N ..r.l;'--"Lmha

Linha do "looper”
direito

?"::. Linha da
“looper”
rf— esquerdo

| Lado supenor i Lado inferior

Gire n dial de tensao (laranja)
i linfa do “logper” direito pa-
ra ( + ). Qu gire o dial de ten-
sao (azul ou verde) da linha da
agutha, para ( - ).

— da| Linha do “looper”

,:-‘”:} agulha| direilo

Quando a linha da aguiha
esld muMo frouss,

|‘_“_-; L1n2d

ey, cla

r_r-a} ‘agulha
> Linha do
25— “looper”
[  esquerdo

Lado SUDETIO( Lado inferior

Gire o dial de tensdo {(azul ou
verde) da linha da agulha, para
( + ). Ou Gire o dial de tensao
(laranja) da I|nha do “looper”’
d|re|to para (-




22

(6) Corrija as tensdes na linha do ponlo overlack com trés linhas de borda revestida.

{ o "SR Certifique-se de que as linhas estejam passadas
o ¥ =
Linha da agulha = correlamente, caso contrarie, vocé néo obtera
B e -__;,'r. a lensao de maneira adequada.
'.'-_:;: o

: " T Linha do
Linha do “looper” " Gggpar
creto [k esquerdo

< W Linha da agulha
Lado superior “5 4

L Lado inferior

Ajuste todos os dlals de tensao de acordo ¢com a tabela abaixo e, faga um tesle em um pedago de tecido.

o Ap usar a agulha direita do chuleio para fazer chuleio de largura normal, ndo deixe de remover a agulha

esquerda do chuleio e a agulha do ponto corrente.

Dial de tensao da linha da agulha esquerda do

Dial de Tenséo

Tecdo Azut Werde |Laramja Amareic "urnum
Leve | 72 | 1 | 8
Médio 25 | 1 | &

Pesado | 3,5 1 7

e Ao usar a agulha esquerda do chuleic para fazer chuleio largo, ndo
deixe de remover a agulha direita do chuleio e a agulha do gonto
corrente,

Dial de Tensao

Tecwdo Azul | Werde |Larsija Amarsle Plrpurs
Leve 3 | [ 0 | & |
Médio | 4 05 | 55

Pesado | 55 05 | 65

Ajuste as lensbes na linha de acordo com o tipo de tecido, recorrendo
4 tabela acima. Faca os ajustes em pequenos aumentos, nao maiores
que a metade de um namMero, Por vez.

Quando a linha do “looper™
esquerdo esta muito frouxa.

Quando a linha do “jooper”
direito nsta muito frouxa.

- W] B s

Linha da & Linha da agulha £ P
agulha " Linha do - \L b o
Linha d9 /" Linha do "looper” 'h "Ifgoper
“looper . ooper” direito | "".-5 esquerdo
diretto esquerdo ; :."J.x
Lado superice Lado supernicr Lado inferior

Lado inferior

Gire o dal de tersao [amarsio)
i linha do “loopar” es.qu-_n:l:
para ( + ). Ou gire o dial da
tensao (laranja) da linta do
“looper” direito, para (- )

Gire o dial de tensao (laranja)
da linha do "ooper” direito,
para { + }.

chuleio (azul)

Dial de tensdo da linha da agulha direita do

chuleio (verde)

Dial de tensdo da linha do "looper”
direito (laranja}

CH 1I de tensao da inha do

"looper” esquerdo

(amarelg)

Quando a linha da aguiha
esté muito frouxa.

n.-i,.-‘..:u._l- .i.“:t
Linha do

“looper”
direito

At Linha do
-y ~i “looper”
"-_i‘\I'L esquerdo
'-*-'-‘t' Linha da
A aquilha
Lado superior Ledo inferior

Gire o dial de tens3o (azul ou
verde) da linha da agulha, para
{ + ). Ou Gire o dial de tenséo
{laranja) da linha do “looper”
direito, para ( - ).




g, COMO FAZER O PONTO IMIT

COM TRES LINHAS

ACAD DE SEGURANCA ULTRA-ELASTICO

O ponio ultra-elastico com trés linhas é leno com duas agulhas, um “looper” e um “spreader”.

M
(@

Converta o "looper” direito em “spreader” (veja pag. 14)

Passe a linha no “locper” esquerde (os pontos de passagem estdao em
amarelo) (veja pag. 15)

Passe a linha na agulha direita de chuleio (03 ponlos de passagem
estdo em verde) |-
Passe a linha na esquerda do chuleio (0s ponios de passagem asiéo =
em azul) (veja pag. 16)

Corrija as tensées na linha do ponto ultra-elastico com trés linhas.,

(3)

(4) {veja pag. 16)

Linha da agulha ciwreita N

1 = Certifique-se de que as linhas estejam passadas

TR s corretamente, caso contrario, vocé ndo obtera
. = -".r_'r_ ; a tensdo de maneira adequada.
' _lj- :_'
Linha dg agulha =g gF
ue £ J '
oot £ # Linhado
P x “looper”
o esquerdo
="
e !
= Lado wferior

| Lado superior’

Ajusts todos os diais de tensao de acordo com a tabela abaixo e, taga um teste em um pedago de tecido.

Dial de tenséo da linha da agulha esquerda do
chuleio (azul)

Dial ge tensdo da linha do “looper”
esquerdo (verde)

Dial de tensao da hnha da agulha

i Dial de Tensao
Arul | Verde |Larania |fmarele |Pispung

Leve 3 1 Spreacm | 1 f / direita do chuleio (amarelo)
_M('..TGI_U- | 4 I 2 |Spresder I 1‘5 'I.. s I x
Pesado B5 | 4 [erseme| 2 | | ||

Ajuste as tensdes na linha de acordo com o tipo de tecido, recorrendo & tabela acima. Faga os ajustes
em pequenes aumentos, nao maiores que a metade de um NnOMEro, por vez.

»

Cruando a linha da agulha

Guando a linha do “looper” !
asqunrda estd muito frouxa.

Quando a linha da agulha |
estd muin frouxa.

direita estad muito frouxa.
Linha da agulha direita Lin=a da agulha direita Linka da agulha direita

e St o
+ i R e T T i

L k, 1 (=
_r_‘;_._'_.‘-‘q ."'r --H-li. ¥ o ';l'_ | -T—------J -I":l'

; - : | -

Linha da agulha .= Linha da agulha & ¢, ; Linha da agulha e T, ,

- oy, Y #“¢ % Linha do | Linha da ag e % Linha do
!thuerda . ,__'*:I . Linha do esquerda o (r\ flooper | esquerda - R J "loopar”
[ P W looper L.y esquerdo | - "¥  esquerdo

e | esquerdo Plomiy - o
| .".‘1'] ,:__:' -'f."-;-{ i ;
g Ladoinferior | Lado superior lLado inferior | Lado supeniar Lado infenor

i Lado superia

Gire o dial de tensan (amarelo)
da linha do "looper” para ( + ).

Gire o dial de tensao (azul)
da linha da agulha esquarda,
para{ + ).

Gire o dial de tenséo {verde)
da linha da agulha direita,
para { +)




0. COMO FAZER O PONTOD IMITACAD DE SEGURANCA ULTRA-ELASTICO

COM QUATRO LINHAS
O ponto ultra-eléstico com quatro linhas é feito com duas agulhas e dois “loopers’.

(1) Passe a linha no “looper” direilo (0s pontos de passagem estdo em laranja) (veja pag. 19)

(2) Passe a linha no "looper” esquerdo (os pontos de passagem estdo em amarelo) (veja pég. 15)
(3) Passe a nha na agulha direita do chuleio (65 pontos de passagem estao em verde)

(4) Passe a linha na agulha esquerda do chuleio (0s pontos de passagem estdo em azul)

(5) Corrija as tensdes na finha do ponto ultra-elastico com quatro finhas.

Linha do “looper” direito

?\

y ’:.. g J' i a lensdo de maneira adequada.
Linha da F ey
agulha  |jnhada 4 ¥,
direita aqu'ha " 3 {
esquerda ¥ ' Linha do
“looper”

: ¥ esquerdo
Lado superior » F

2. T Lado inferior

iveja pag. 16)

Certifique-se de que as linhas estejam passadas
_corretamente, caso contrario, vocé ndo obtera

Ajuste todos os diais de tensao de acordo com a labela abaixo e, laga um tesle em um pedago de tecido.

Dial de tensdo da linha da agulha esquerda do C?UIEIE
azu
\ Dial de tensdo da linha da agulha direlta do

Dial de Tensao chulelo (verde)

Teci
mene Azul | Verde Laranja | Amarelo| Pirum D1al de tens&o da linha do “looper”
] : | direito {laranja)
Lave 3 1 L5 | 15 i - ' Dial de tenso da linha do
: | | | ! [ A i L loopPr‘ esquerdo
Médio 35 | 25 | 2 2 W= & & (amarelo)
Pesado | 55 | 3 | 35 2 T W
i {1 IF 4
e .I

Ajuste as tensdes na iinha de acordo com o lipo de tecido, recorrendo & tabela acima.. Faca os ajustes
em pequenos aumentos, ndo malores que a melade de um ndmero, por vez.

Guando a linha do "I00per direito aparece no

lado inferior do tecido . et
L|nha do ‘looper’” direito

o
Linha da ,,_r_____x- 3
agulha BRI "r
direita ~RA T' e L1nha do
Linhada Mi's ‘{' “ooper”
agulha esquerda* al’ ', esquerdo
: Lado superior # : "y Lado inferior

Gire o dial de tensan il wranja) da linha do
“logper” direfto, para | + ). Ougire o

dial de tensdo (amarelo) da finha do “looper”
esquerde, para (- ).

Quando a tenséo na linha da agulha esquerda
esta muito fraca,

- '

1 =—Linha do "looper’

e ol direito
e, e " -i‘
ldmha da agulha s ‘.\\f
ireita F
Linhado LEZ?, gro
looper ety esquerdo

esquerda & ,.-f
S Lado inferior

Lado superio
Girz o dial de lansdo (azul) da linha da
agulha esquerda, para ( + ).
5 e

Quando a finha do “looper” esquerdo aparece
na parte superlor. I lnha do “looper” direito

Linha da B de s b S b Linha do
agulha 4 o _&L- looper”
|reita | » 1 esquerdo
Linha da agutha =« 7
direita P .
Lado superior i Wy Lado infarior
Glre o dial de Iensao {amarelo) -:Ia linha do
“looper” esguerdo, para ( 4+ ). Ou gire o dial

ds tensao {Iaranja) da linha do “looper” direito,
para(-).

Cuando a tensdo na linha da aguiha direita

ta muito fraca.
Bet it /,I_mha do “looper direilo”

o

Linha da s b i o b

agulha <& & A & de—F,
direita j r" ’
b f
Linha da o l' Linha do
agulha oy “looper”
esguerda !" 4 esquerdo
Lado superior & ¢ ' Lado inferior

Gire o dial de tenséo (verde) da linha da
apuha direita, para { + ).



RANCA COM QUATRO LINHAS

Q ponto seguranga com quatro linhas & feito com duas agulhas, dois “looper” @ um “spreader”,

( 1} Converta ¢ "looper” direito em “spreader” (veja pég. 14)
{ 2) Passe a linha no "looper” esquerde (0s pontos de passagem estdo em amarelo) (veja p&g. 15)

(3) Passe a linha no “looper” do ponto corrente (os pontes de passagem estdo em plrpuro) (veja pag. 12)

( 4 } Passe a linha na agulha direita do chuleio (os pontos de passagem estio em verde) (veja pég. 16)
{ 5) Passe a linha na agulha do ponto corrente (os pontos de passagem estdo em azul) {veja pag. 12)
{ &) Corrija as tensdes na linha do ponic de seguranga com quatro linhas.

Linha da
A e agulha
.. - do chuleio

Linha do “looper” esquerdo
|

Certifique-se de que as linhas eslejam passadas
corretamente, ¢aso contrario, vocd nio obtera
a tensdo de maneira adequada.

A, S T s

el
.I'I;::b
___‘:::. .h

/

Linha da agulha
do ponto corrente ;:;\-‘r = L'rlnha dro
J o, ) Oope #
..__} 7 do ponto
.f;_b:b corrente

) Wy,
Lado superior - Lado inferior

Ajuste todos os diais de tens@o de acordo com a tabela abaixg e, faga um teste am um pedago de tecido,

Dial de tens&o da linha da agutha do ponto
corrente (azul)

Dial de tenséo da linha da agulha direita do

Dial de Tenséo chuleio (verde)

Tecido ; 2 ) r
Azul | Yerde Laranja Amarelo Firpuro Dial de tensdo ggc:ggr%g?amoglpeﬁo)
-ove ! -l i .jmamr e | : r i P Diﬁidel- Iensgoddalinha
i iraadas o T S o “looper” do ponto
Medio | 35 1 |Bwwacer| 3 | 1.5 Vi 5 = .-'{--1. { corente
Pesado 6 1 | Sprears 5 2 =G III 0y i '1...,-" (plrpuro)
S W= | |
Az [ — .II | Wl ]

Ajuste as tensdes na linha de acordo com o tipo de tecido, recorrendo a tabela acima. Faga os ajusies
em pequenos aumentos, nao maiores que a metade de um ndmero por vez.

Quando a linha do “looper” es-| Quando a linha do “looper” | Quando a linha da agulha do

querdo aparece no lado inferior esquerdo aparece na pane ponto corrente esta muilo
7 L } dO tecide. B B B T 121 5 Supenor. L e o e frouxa.
- 3 e Llnhal?lu e e S h.--h. * Linha da e~ ‘""'\Eﬁ
F agulha /! .
T -f.‘:; A 9 do — agulpig ——— i A Linha
Linha do .= & chuleio |Linha do - chuleia Llnha d a agulha £, _f i, do
“looper” 1,. > » “looper” o do pont < looper”
esquerdo i F2l esquerdo .corrente oty do ponto
R oy 4 A A corrente
Lach) udl e " Lado inferior o 2 i
superior £ %3 & | g inferior | SUPEMOT S J» Lado superior .- /» Lado inferior

(Gire o dial de tensao (amarelo)
da linha do “looper” esquerdo,
para ( + ). Ou gire o dial de
tensao (verde) da flinha da
agutha do chuleio, para{ - ).

Gire o dial de tenséo {amarelo)
da linha do "looper” esquerdo,
para (-). Ou gire o dial de
Iensao (verde} da linha da
agulha do chulgio, para (+).

Gire o dial di tensao (azul) da
inha da aguiha do ponto

corrente, para (+). Ou glre o
dial de tensao puijpuro
linha do “looper ponto

corrente, para {-).
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12. COMD FAZER (

J PUONTO DE Fa] =

GUHAMNMLUA L

:0M CINCD LINHAS,

Q ponto de seguranga com cinco linhas & feito com duas agulhas e trés “loopars”.

{1
(2)
(3)

Passe a linha no “looper” do ponto corrente
{veja pag. 12)

Passe a linha na aguiha direita do chuleio (0s pontos de passagem estéo em verde)
Passe a linha na agulha do ponto corrente (os pontos de passagem estio em azul)

Passe a linha no “looper” direito {os pontos de passagem estdo em faranja) (veja pag. 19)
Passe a linha no “looper” esquerdo (os pontos de passagem estdo em amarelo) (veja pag. 15)

(0s ponlos de passagem estig em plrpuro)

w (Vejapag. 16)
(Veja pag. 12)

Certifique-se de que as linhas estejam passadas

(4)
{5)
{ 6 ) Corrija as tensoes na linha do ponto de seguranga com ¢inco linhas.
Linha do IPOpBr direito Linha do
- F— ._ "|00pe|’"
L\ ! ,.r”esquerdo

Py e P g v it st

-~
Linha da agulha e
do chulgig == =——

Linhada & =

agulha do =4 Linha do
ponto corrente i looper’
(Y vl do ponta
# " corrente

Lado superior ~ Lado inferior

corretamente, caso contrario, vocé nao obterd
a tensao de maneira adequada,

Ajusts todos os diais de tenséo de acordo com a tabela abaixo e, faga um teste em um pedace de tecido.

Dial de Tensao

Dial de 1ensao da linha da agulha do ponto corrants (azul)

Dial de tenséo da linha da agutha dirsila do
chuleio (verde)

Tecido . Dial de tenséo da linha do "lcoper”
| Azul | Verde | Laranja Amaselo | Pispura h"f direito (larania)
[ Dial de tenséo da linha do “leoper”
Lovs 25 2 |15 15 1 \ asquerdo (amarelo)
Médio 3,5 25 > 2 1.5 ; ' i _Dial di: tensdo da linha do
| | | _ -~ % “looper” do ponto
Pesado 6 4 4 1,5 1,5 -' - 1l iy corrente (parpurn)

Ajuste as tensdes na linha de acordo com o tipo de tecido, recorrendo a tabela acima.

Quando a linha do “looper” aparece no fado
inferior do Iecrdo

ALY

Linha da agulha A kAR T

do chuleig o _-,-f esquerdo
Linha do "Iooper" ‘“ .-""
direito g J F el

Lado superior Aty &
Gnre 0 dual de tenzio (lar anb) da linha do
“loaper” direito, para u gire o dial
de tensio (amarcloj a hnha do "looper”

gsquerdo, paraf -

Quando a linha da agulha do chuleio
esté muilo frouza,

,,_,._.,_.,........'_ I-.. /Llnha da agulha P

do chuleio

| Linha do “looper—"  F g

dlreno I' "'J -lr"
Linha do “looper”— % 4

esquerdo J:- F o

Lado superior  £..* & Lado inferior

Gire o dial de tenséao (ver e) da linha da
agulha do chuleio, para ( + ).

Linha do “looper”

Lado inferiar

Quando a linha do “looper” esquerdo aparece
na parte superior. __Linha do “looper”

esquardg
Linha do “looper/ iy
ek, Linha'da =+
agulha do chuleic, # &
Lado superior o il l.ado inferior

Gire o dial de tensio (amarclo} da linha do
"looper” esquerdo, para ( + ). Ou gire o dial
de tensao (amarelo) da linha do “looper”
direito para ( - ).
Quandoe a linha da agulha do chuleio
estéd muito frouxa.

FETE Iy S

;" Linha do “looper”

Linha da agulha”” . g %%ﬁgmg
de pento corrente A
Lado superior : = .-'- Lado inferior

Gire o dial de Teneao (azul) da linha da agu'ha
do ponto corrente, para { + ). Ou g1ra o dial de
tensao (purpuro) da linha do “lnaper” do ponto
corrente, para ( -




13. COMO AJUSTAR O COMPRIMENTO DO PONTO

(3 dial de regulagem do ponto desta mégquina & pré-ajustade para \ '
Jmm para condigbes normais de costura. Quando COSrar ma-
toriais posados, ajusie O ponto para 4mm e, o ceso de maleriais
levas, ajusto o ponlo para 2mm. Ao fazar ponto correnta, ajusie
o comprimeno do ponto acima de 2w, Sequindo asle procedi-
manits vood chilord costuras excelantas sem fransimento,

comprimanto

14. COMO AJUSTAR A LARGURA DO CHULEID

A largura padrao do chuleio desta maquina é 3,5 mm, quando costurar somente com a agulha direita do
chuleio, ou 5,2 mm quando costurar com a agulha esquerda do chulsio. Além das larguras alcangadas
com posigdes diferentes da agulha, a largura pode ser aumeniada para um chuleic méximo de 7,2 mm,
usando 0 botao de ajuste da largura do chuleio. O botdo de ajusle da largura lambém & Gtil para ajustar
a largura do corie de diferentes tecidos e bainha rolada. Para 1al ajuste, siga o procedimento abaixo:

{ 1) Antes de fazer ¢ ajuste n&o deixe de desligar o plug da “forga” da tomada.
{ 2 ) Abra a tampa do “looper” (veja pag. 9)
{ 3) Gire a poka da maquna para sua direcio, abaixands ao maximo a faca mével e,
coloque-a na posigan moparania (veja pag. 11)
(4 ) Remova a capa cilindrica (veja pbg. 9)
{ 5) Gire 0 botio de ajusie da largura do chuleio e, alravds da
escala pa chapa dos denles impalentes, ajuste a largura
desajada de coskure.
{ 6 ) Aecoloque a tampa cillndrica (veja pag. 9)
(7 ) Fatorne o incs mdvel o sun poaipho de operagho &,
feche a tampa do "looper”

Mota: Mo ajuso a '-';I!'_|Ll‘ﬂ o chulela, abaxo o
3.5mm, caso caso oontrario, a faca fxa
podard mederir-g2 com a chapa dos
dentes mpalenins

A-* Escala na chapa

do denie impelants Lacdy asquerdo
o B da
L Iaca hxa

Dial de regulagem do

ot
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15. COMO FAZER BAINHA ROLADA

(Use a chapa dos dentes impelentes para bainha rolada, peca opclonal n® 370218)

Tanto a bainha com uma agulha e trés linhas quanto a bainha com ums agulha e duas linhas podem ser
feitas nesta maquina.

Esta méquina também é capaz de fazer a bainha padrio e rolada com uma agulha, trés linhas e a linha
revestida do "lcoper” direito e a bainha padréo rolada com uma agulha, duas linhas e a linha revestida do
“looper” esquerdo.

Mola; A bainha rolads somente pode ser fela com a aguing dirglta oo chulmo, MNao delxe de remover

agulhe esquerda do chulelo & & agulha do panto cormenis,

1. Tecido, aguiha, linha e comprimento do ponto.

Tecido: Tecidos leves tais como cambraia, voal, organdl, crepe, etc, (v [ _:ﬂ
costura melhor. ) [
A bainha rolada & fefta rolande e chuleando o tecido (largura da ! [
costura 1,5 mm) &, nfo & adequado para tecidos pesados ou L'; |
rigidos.

Agulha: Singer Cat. n? 2054 # 10. | (I

Linha: Pode-se usar uma varisdade da combinagdes de linha para bainha L |*

rofada. ) M

Ajuste o comprimento do ponte (veja pag. 27). —_ i
Para bainha rolada, ajusta o dial de regulagem do ponto, A “2" ou “F" e
pode-se obter uma costura fina.

Chapa dos dentes

impelentes para
bainha rolada

2. Como trocar a chapa dos dentes Impelentes

Encontra-se disponivel uma chapa dos dentes impelentes para fazer bainha rolada.

Siga o procedimento abaixo, para trocar a chapa dos dentes impelentes comum para chulgio por uma

chapa dos dentes impelentes para bainha rolada.

{ 1) Desligue o plug da “forga™ da tomada. | Parafuso da e
(2) Gire a polia da maquina para sua diregdo, até que a agulha ﬁﬁgﬁﬁéﬁs dentes | l}

fique na sua posigdo mais alta. \ I i
{ 3) Levante o pé calcador. N q
(4) Remova a capa cillndrica (veja pag. 9) ! “‘ = ""L-'H, ‘_. L ]
{ 5) Tire o parafuso da chapa dos dentes mpelentes g, "T \_____':- Yy h

a remova. = 'I \'{ L"'
( 6) Instale a chapa dos dentes impelentes para bainha rolada e, :

recoloque o parafuso. ~ 1
(7 } Recoloque a capa cilindrica (veja pag. 9) PV

T —_— b
- S
Mola: ® An recolocar 8 chapa dos dentes mpelentas, tome cuidado para gue a

inha nbo fique présa enfre a chapa dos denles impelentes & & migul-

MEe.

® Anmie a largurs de costura & marca W na chapa dog denfes Impe-
ankes para bainha rotada,

* Para sjusiar a largura da costura, afnhe o lado esquerdo do suporte da
BCA lixe, com a marca "M" na chapa dos denfes impalenies para bal
nha nolada

® Carifligue-ga de gun & laca Nixa ndc

chapa dos dentes impelentes S

0 EEte{a om comalo com a bordas da Supone da faca fixa




3. COMO AJUSTAR AS TENSOES NA LINHA

( 1) Ponto com uma agulha e trés linhas.

® Bainha rolada padrao
Azul

Vearde

D_ial de Tensao

Laranja Amarelo

2 2

Purpuro

# Bainha rolada revestida com a linha do "looper” direito (variagao da bainha rolada).

® Tensdo comreta na linha

Linha da*” P,
agulha 1
{dial verde) FETRS
. — Linh
Linha do EH Soope
locper’ . esquerdo
direito W \ (dial amarelo)
(dial laranja) i
e Linha da agulha
W (dial verde

Lado superior Lado inferior

Os tecidos leves saop ditfcais da rolar, mas
mesmo assim, pode-se obter uma boa costura,

Para ajustar corretamente a lenséo na iinha, primeiramente, ajuste os dials de acordo com os ajustes

padrées.

a. Gire o dial de tensao (faranja) da linha do "looper” direito para { - ) meio ajuste.
b. Gire o dial de tensfo (amarelo) da linha do “looper” esquerdo para ( + ) 3 ajustes.

Pequenos ajusies dardo melhores tensdes na linha.

Quando a finha do “looper”

Quando a linha do “looper"
direito esté muito frouxa.

esquenda astd muito frouxa.

1 B R W N ahien -_'|i'\--+'|"".""":'

Linha dé/ o Linha da aguha /. 's
agutha nd ] Lt
Linhado 4 0~ hggﬁe‘r”?- i Y
"looper” £ x‘*‘i’ég?aé’#’- et 4 Fiooper”
diretto %' esquerdo d L esquerdo
o Lado superior Lado inferior

LLado superior Lado infairor Gire o dial de tensao (amarelo)
da linha do “looper” esquerdo,
para { + ). Ou gire o dial de
tensdo {laranja) da linha do

Gire o dial de tens&o (Iaran%a)
o, e
"looper” direito, para ( - ).

da linha do "looper” dire
para { + ).

( 2 )Ponto com uma agulha e duas linhas.

® Bainha rolada padrao
Azul

i

Verde

Quando a linha da agulha esta '
muito frouxa.
- . ... i Mg .;,,lli
| A
Lg'nha do _'--.a_':'
"looper” . ¢
direlFt)o A%~ Linha do
- “looper’
Ko esquerdo
.-.,.I-,:‘
447 Linha da aguima

_S

Lado superior Lade inferior

Gire o dial de tensdo (verde)
da linha da agulha, para ( + ).

Dial de Tensdo
[

Laranja Amarelo Pdrpura

| “spreader” 3




* Bainha miada revestida com a inha do “loopar” esquerdo (variacso da bainha rolada),

= Tensfo corata na linha

O tecidos leves sdo diffceis de rolar, mas
Masmo assim, pode-so obter uma boa costura.

Dial da Tensfo
Angl Vi Lamn|a rrEnatn Prapurn
L_ 3 “spreader” 1.5
Pequonos ajusies darfio mefhores tensdes na lnha,
[r Cuendo n infa da agulhe estd Cuando @ Fnha do “ooper” E
muita frouxa, ou a linha do esquerdo eslh muito frowsa.
"Wm&mmwlﬂdﬂ. -

Lada superior Lado inferior

Gire o cil de tensdo (amareln)
da linha do “ooper” asquerdo,
para { + }.

i, Como costurar
* Recorra & pAgina 10 sobre “leste de coshra”.

» Para bainha, com uma tensdo leve aplcada so matenal na direcio da costura, voob obiterd uma costura

de boa quakdade.
® Noinlcio da costura, puxe levemente 8 comente para gue la néio se emaranhe,

® Alafgura minima do chuleio para bainha rolada,é de aproximadaments 1,5 mm porque & largura do

oore do lecido néo pode ser ajustads abadxo de 3,5 mm.
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SISTEMA DE TRANSPORTE DIFEREMCIAL

O sistema de transporte diferencial possibilita alternagio dos movimentos dos dentes impelentes
dianteiros em relagéo aos dentes impalentes traseiros. A proporg8o do transporte diferencial varia de
1:0,77 2 1:20. O ajuste § leilo através do indicador de ajuste do sistema de transporte diferencial

Cste sisterna serve para franzir ou esticar 0s
tecidos de malha, lycra, jersey, stc

P : \
(v . xindicador de |
MR ajuste (do
S sistemade
Parafuso LU lt;?nspo.r}c;
de alus{e\ )\ arencia
il =)
L Y
Vil
Sl arcacao
( '1@__ j central
® Para "chuleic franzide™”, use a chapa nomai dos dentes impelentes.
Q chuleio franzido & ¢ mais adequado para franzir mangas, patas, ¢inturas, bainhas de saia, etc, em
tecidos eldsticos tais como malhas e jersey, antes de transformar em vestudrio
F A - "_“""-"-'-":' ';"- T, =
Pl _i"'ul.'ﬂ'-. | L 7
/ '~c-_-."'. 1! ) " i
LW e | ay/
| S ALY et — o
\ Th, A, A S—
L ‘_ 1 F r N
= T I"r-l::'--"" 4 )
.'ll.l .I | \ /
.'III. i I

Como ajustar o indicador de ajuste do sistema de transporte dilerencial

e Abra a lampa do “looper” e sofie o parafuso de ajusie do sistema de transporte diferencial
parafuso de ajuste {veja fig. A)

A poOSICRO
alimania

0 de ajusie do indicador difere daps
A0 para [fanzrme

Ta
WD,

dendo do mabanal & ser costurgdo &, a gquantidads da
Quando o Indicador de auste do sisterna de transporte diferencial estiver na posi¢io méxima de
franzimento, o dial da regulagem do ponto se moverd automaticamente para o ponto da cemprimento
3 mm, caso o comprimento do ponto anterior fdsse makor que o comprimento 3 mm.

Nao deixe de relornar o indicador de awuste do

sistema de transporte diferencial & marcacao
central da costura normal de chuleio

Apertar 4 31
ey
Franzur
| <JO
I. Soltar

Fig. A |

e Mova o indicador de ajuste abaixo da marcagao central, guando necessério, para franzir e, apere o
Mola: A
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¢ Para “chuielo esticado”, use chapa normal dos dentes Impelentes ou chapa para bainha rolada.

O chuleic eléstico & ideal para colarinhos decoratives, mangas, bainhas de saia, etc, em malha e tecidos
trangados.
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Como ajustar ¢ indicador de ajuste do sistema de transporte diferencial.

® Abra a tampa do “looper” s, solte o parafuso de ajuste do indicador de ajuste.

® Mova o indicador de ajuste acima da marcagéo central, quando necessério, para esticar e, aperte 0
parafuso de ajuste (vaeja fig. 1).

Para fazer uma costura, aplique uma tensfo suave, segurando o tecido levemente na frente e atras do pé
caicador. (veja fig. 2)

Mota: Se o quanfdade do “esficamento™ nfio for gustada cormetaments om relaclo oo lecldo § ser

costursta, o Wecldo podefd desviar da agulha, resultando em wna costure chuleada,
nadequadameante, nesae caso, colbgue o indicador de ajuste do sistema de fransporte diferencial,
mais parto da msrcscko cenlral,
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Nao deixe de retornar o indicador de ajusig do sistema de transporte diferencial & marca¢ao central da
costura normal de chulgio.




‘ 17. COMOD COSTURAR EM PECAS TUBULARES.

i . | T 1 T Como mostra a figura & esquerda, esta méaquina possui

Base | \ |I W | B uma base cillndrica apropriada para servigos tubulares.

I 2{2“8] = ', | Para ter acesso a ela, basta pressiond-la para baixo.
Vi - |

Il @

| i
- 13 |
et = A | Esta & especialments adequada para acabamentos de
1

.':’_ [ sreas de diflcil alcance, tais como cavas, punho
2y = | e bainha de calgas
v | 1 =
“J j=R
| b {
{ — "
1 r, o ]
\ }.
o
L
1 |.'-._
Coloque a pega tubular no [ e %,
brago livre e costure-a. l e —t_“‘Eﬁ_;
18. LINHAS DE MARGEM _ o
| ¢ S T LGB | I
|
A linha & direita fica 5/8” do centro da agulha direita | 74 I Rl
do chuteio. : - g | | il
A linha & esquerda fica 5/8" da agulha esguerda do [ E " Ll
chuleio e da agulha do ponio corrente. T i SMGE
19. GULA DE BORDA
(Peca opcional n® 376559) - E__.al \
|

Use o guia de borda para coslura ornamental e ponto
{chuleio) invisivel.
Instale o guia de borda, como mosira a figura.

= | Arruela
1]—3’

Paraluso des . .
: I ajuste’ do guual
'|h Guia de borda JI il de borda J




20. PONTO “FLATLOCK" COM TRES LINHAS

O ponte “Flatlock” pode ser usado para vérias aplicagdes.

Preparacéo

® Use chapa dos dentes impelentes comum para chuleio.

Use a agulha direita ou esquerda do chuleio.

® A linha do "looper” direito faz o ponto decorative, portanto use uma linha fina para a agulha e o “looper”

esquerdo.
Exemplo: Linha do “looper” direita

Nylon de 13 ou linha decorativa.

Linha do “looper"esquerde . . .. .............. Extra fina.
Linhadaagutha . ........................ Extra fina.
Comprimentodoponto . ... ... ........ v........ 2-3
Mota: Ao usar nha pesada tad como mercenzeda, pule o sequndo guia inha 5 |, como mostra & pdgina

i b

=] P
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. Ajuste as tensfes na linha & condicdo normal de

costura para o chuleio com uma agulha e trés linhas e

faga uma mmasira de teste (veja pag. 20).

& Ao fazer o ajusie acima a lensao da linha do "lcoper”
direifo deve ser a minima possivel.

e Faga uma amostra de teste com duas camadas de
tacide.

. Gire 0 dial da lensdo (amaraio) da linha do “looper”

esquardo pare ( + ), de made que a linha do "loopar”
dirgita apraxime o maximo possivel da linha da aguha,
como mostra a fig. 1.

. Gire o dial de tenzdo (verde) ra lnha da agulha, para

( - ), de modo que a linha do "oper” direilo, linha do
“looper” esquerdo e a linha da agulha cheguem todas 3
borda do feckdo, come mostra a fig. 2.

. Abra a tampa do "loopes”,
. Gire a polla da méguina para sua direcho, até que a

taca mivel figue na sue posiclo mals heixa e, a
coloque na posicho ncperante (veia pag. 11)

. Instale o quie de borda na méouna,
. Dobra o tacido, ro meio com as lados avassos juntos,
. Cologue o tecido sob o pé calcador com a dobra

encostando na pareds do guta de borda. Ajuste o guis
de borda, da maneira que fique posicionado no centro
de largura da costura, como mosira @ desanho,

8. Quando compleler 8 costura, desdobre o tecido e,

passe & coslura que ‘ol feita ne lado inferior do tecido.

Lado superior

21. PONTO “FLATLOCK" COM DUAS LINHAS

nmn r".lﬁl-;I e

o i M ﬂ Sk
# an. -\..g'.x
Linha da agulha B
(dial verde g ':-l Y

Linhado £ & % Linha do “looper”

“looper” s esquerdo

diraito P, (dial amarelo)
I'EE' ._."

(dial laranja) b e acuiha

(dial verda
Lado infenor

ﬁaﬁ ATAYI N
Linha da agulha \“'-__
3 3 \

.
Lado superior .

1)
Linha do “looper” Linha da agulha
direito
Linha do “looper”
esquerdo
Ledo superior
Lado inferior
i -.::H
9 =
- N
~ ,
Lado suparior l.ado inferior

Vocd pode fazer tembdém o ponio "Raliock” com pontd chulsdo com duas inhas. Ajuste & tensdo,
conforme mosira 2 plgna 18. As linhas pesadas decoralivas, lals como mercerizadas, nNao sio

sugendas para fazer o ponto “fafiock™ com duas linhas.




O ponto quase invisivel d& um acabamenio durdvel na bainha. Este é o ponto mais adequado para pregar
punhos e, fazer bainhas em saias.

Proparacéo

Remova a aguiha esquerda.

Chapa dos dentes impelentes.  Chapa comum dos dentes impelentes para chuleio

Tensdes na linha Ajusie as tensbes a condigao normal de costura para o ponio overlock
com uma agulha e trés linhas (veja a pag. 20) ou para ponto ovériock
com urma agulha e duas linhas (veja pag. 17}

Dial de reguiagem do ponto Ajuste o dial de regulagem do ponto & 4 - 5.

Lado inferior Lado superior Ladg inferior

Dabre a bainha pelo avésso, depois volte ao fado direito. Coloque a borda nao trabalhada do tecido sob o
guia de bainha ¢, coloque a dobra mole ao 'ongo da borda do guia de bainha. Costure para verificar se a
agulha pega a dobra, apenas o suficiente.

Ajuste o guia de bainha, se necessério.

Encontra-se dispenivel o pé caicador para bainha invislvel, no seu distribuidor Singer, que faz bainha
invisivel ainda rmais facil.

Pt T
¥ | R EE
et T i e

Pode-se fazer trangas tiplas e quddruplas.

Para fazer trangas, cologue a faca mével na posig¢éo inoperamte. Introduza o cordéo de enchimento, tais
como flo ou fita trangada, alravés do orificio no pé calcador e faga trangas.
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24, PONTO "PHEGA COSTURADA" COM DUAS OU TRES LINHAS

O ponto “prega costurada” & para decoragéo de blusas e roupas de crianca, O ponio “prega costurada” &
feito antes de cortar a roupa.

& Use a chapa dos dentes impelentes comum para chuleio, ou a chapa para bainha rolada.
e Remova a agulha esquerda.
® Antes de comegar & costurar, sempre faga um teste em um pedaco de tecldo, para que vocé possa
ajustar corretamente as lensbes na linha do ponto chuleio padrdo com uma aguiha e trés linhas, ou o
ponto overlock de borda revestida com uma agulha e duas linhas.
Coloque a faca movel na posig&o inoperante (veja pag. 11).

Dobre o tecido no meic com o lado avésso para cima.
Coleque o tecido sob o.pé calcador, encostando a dobra na parede do guia de borda.

Ajuste o guia de borda, de modo que os pontos somente debruem a borda da dobra, como mostra o
desenho.
Abaixe 0 pé calcador e costure. Quando terminar a costura, passe as pregas costuradas para que elas
figuem abaixadas.

-HULEIC REFORCADD COM FITAS

Introduzindo uma fita na costura chuleada, a costura ficara reforgada e mais durdvel.

= H
. ®!
a. Remova o parafuso da tampa frontal e, |
instale o guia fita.
]
—
b. Pazse a fita, comoe mostra a figura, pelo d ' _-;‘f.!'ﬂ_
quia fita (1), guia fita (2} e pelo onficio no L I'
pé calcador e, puxe-a para (ras. L= {f
i AN - -
3 Jiel :.__1_._7' Suia fita b e
AT f AW, e
= iV TR g, e
W ] T L, _\'u
et 11 AN EhE L
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O slastico pode ser faciknente aplicado, usando o ponto overlock com trés linhas, ou o ponto imitagéo de
seguranga com :;ualro linhas.

e Cologue a faca na posicéo inoperante {veja pag. 11)

e Divida o elastico e a drea onde o eléstico serd colocado e, marque com um marcador que seja solivel
em agua.

e Cologue o elastico no avésso do tecido, certificando-se de que as bordas estejam uniformes.
@ Alinhe com a borda da chapa dos dentes impelanles.

e Apés segurar com 2 - 3 pontos, prossiga costurando, deixando o lecido avangar pela méquina e, ao
mesmo tempo, esticando levemente o eldstico (um quarto por vez), com a méo direita. Mantenha o
tecido alinhade com a borda da chapa dos dentes imnelentes.
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Canto extemo

- Linha de —
corte

FFIFFEISLRE, Pyt

1, Corte aproximadamente 2 cm 2. Costure até ¢ pormo A além 5. Vire o tecido e, abaixe o pé
do canie alnhade com a da borda do tecido e, pére a calcador, de modo que o seu
borda da costura chuleada. méquina. dedo fique posicionado na

borda do tecido.
3. Levante a agulha ¢ o pé

calcador, 6. Puxe as linhas frouxas, para
¢ima, ¢ depois comece 3
4. Puxe o tecido para o lado costurar.

traseiro da maquina, apenas o
suficiente para liberar a linha
presa n¢ dedo da chapa dos
dentes impelentes.

Canto Interno

1. Corte o tecido na borda da 3. Dobre o tecido, como mostra 5. Levante o pé& calcador,
costura. o desenho. deixando a agulha no tecido.

2. Colque a face mdvel na 4, Costure até o ponto B, cmais 6. Redobre o tecido de modo

ooSkcAn inoparante. perto  possivel dg dobra que o chuleio figue alinhado
diagonal. Deixe a agulha no com a coslura ja feita,
lecido.
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28. COMO RECOLOCAR A FACA FIXA

A faca fixa deve ser {rocada, assim que ela embolar-se
(disponfvel no seu distribuidor Singer).

| Mesma allura

| "'"F ¥ 1 |
A faca fixa pode ser recolocada de acorde com os iChapa dos - if-:-! = || l
soguintes  passos, contudo, se houver quaisquer dentes .~ Yo LR .
dificuldades, chame o seu repreaentanie Singer para fazer mpeentes. P |
0 ajuste. ; T e L
R T R R Y o "
Parafuso— [ | -",' U
(1) Cenifique-se de que o plug da “forga” esteja dusligada ixador da faca . s | 'H | f’%_::—?
da tomada. lixa / | Y et LR
- £ % L | N
T | kgt 1
(2) Abra a tampa do “looper” e, coloque a faca mével na Suporte da 7 ! vr\ﬁfﬁ?
posicao inoperante (veja pag. 11). faca fixa / { - e )
Faca fixa e Y

(3) Solte o parafuse fixador da faca fixa e, a remova.

(4) Coloque uma faca fixa nova na canalela do seu
suporte, alinhe o nfvel da aresta cortante, com a face
superior da chapa dos dentes impelentes e, depois
aperte o parafuso fixador,

(5) Retorne a faca mdvel 3 sua posiglo de operacao.

29. COMO TROCAR A LAMPADA '

Parafuso da tampa
da lAmpada
Lampada tipo baioneta, 12 volts, 6 watls {disponivel no P e
seu distribuidor Singer. ™
|
Desligue o plug da “forga”, ¢ E [
]
Remova a tampa da lAmpada, como mostra a figura e, gire [
a ldmpada para esquerda e, a remova. Para recoloca la, |
coloque-a no soquete e, gire-a para a direita. Jie
o=l |
\\_____ J
Focoloca Remove

30. COMO AJUSTAR A PRESSAD NO PE CALCADOR

Parafuso de regulagem da presséo A press@o do pé calcador desta maguina & pré

» ajustado na fdbrica, para costura em materiais
_}(:_:;L}“ médios.
T -

|._-,| Mais pressac

-

necessarnio, ausle & pressio, no caso de

Menos =
* materiais leves ou pesados.

pressio

Para materiais leves, diminua a pressao.

Para mauleriais pesados, aumente a pressao.




31. LUBRIFICAGAD

A lubrificagdo ocasional 4 necessdrio, Deve-se lubrificar pericdicamente os pontos de Ilubrificagdo, mos-
tradas nas figuras 1 e 2.

Mota: Caso soja nocessdno, incling o mdquing par irds a fim de lubificar o pavio, como mosirs & Fig, 2.




32. PROBLEMAS E SUAS SOLUCOES

Sempre que encontrar alguma dificuldade na costura, faca o ajuste, conforme indica a tabgla abaixo:

Problema

Motho

Solugao

Tecido ndo anda,

® Pressfo insuflchenta no pé
caleador.

Aumente a presado no pé
calcador (pdg. 39).

Quebra de agulha.

® Agulha mal colocada.

e Pyxando o tecido em demasia.

# Parafuso fixador da aguiha, solto.

Colegue carmelamente ou trogue
a agulha (pag. 8).

Méo puxe o lecido com &s maos,
usE a5 Maos apenas para guid-lo.

Aparte bam o parafuso.

Quebra da linha

® Passagem incometa da linha.

® Agulha torla ou ponta danificada.

® Tensao excessiva na linha,
® Linha emaranhada

® Colocagiio incormaia da agulha,

Falha de ponlo.

Passa a linha corelamente (pags.

12, 15, 16, 19).
Troque a agulha {pdg. 8).

Ajuste a tensio na linha (pags.

13,17, 18 @ 20 & 26).

Passe a linha cometamente (pdgs.
12, 15, 16, 19).

Cologue a agulha coretamente
(pég, B)

® Agulha lorta ou ponta danificada
® Aguiha mal fixada.

® Passagem incometa da linha.

® Tipo errado da aguiha,

® Pressio insuficiente no pé
caleador,

Troque & agulha {péag. 8).

Aparle bam a agulha na posicéo
comreta (pda. 8).

Passe a linha comelamente (pags.
12, 15, 186, 19).

Usa agulha Singer Cal. 2054
n10e 14

Aumente a pressao no pé
caleador (pag. 39).

Ponlo iregular.

® Tensao na linha, nfo balanceada,

Ajuste a tensdo na linha (pdgs.
13, 17, 18 & 20 4 26).

Enrnsgamania de tecido.

o Tensdo excessiva,

® Passagem incomela da finha
ol linha amaranhada,

Ajuste a lensB0 na lnha (pags.
13,17, 18 & 20 & 26).

Passe novamente a linha (pégs.
12, 15, 16, 19).

Méaquina néo funciona.

e Plug da “forga” desligado.

Ligue o plug na tomada.
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33, TABELA DE REIL

ACAD ENTHE

¥, LINHA E AGULHA

Tipo de tecido

Leves
Cambraia, Organdi,
Voal, Crepe, etc.

Nladios
Musseling, Tecide Fino
e Transparente, Cetim,
Gabardine,
Tecido Fino, elc.

Pesados
Brim, "Oxford™,
La Inglesa, Algodao
Aveludado
e Sarja.

Tipo e espessura da linha

Algoddo # 100

Seda #1100
Sintélica # 80 - # 90
Foliester # 80 - # 90

Algodao #60- #80
Seda 50

Sintélica #60- #80
Poliester #60- #80

Algoddo #40- #60
Seda #40- #60

Sintélica #60- #80
Poliester #50- #80

Malha

Tricot

Jersey

42

Sintética #80- #90
Polisster #60- #80

Agulha Singer Cat. 2054

#10, #14

Sintética #60- # B0
Poligster #60- =80
Algodao #60- & 80

Sintética #60- #80
Poligster = 50- #60
Nylon de La

“Tetron” de La

#14

#10

#10, #14

#10, #14




(Caixa de Acessdrios)

Jogo de Agulhas .

Pinga .........
Distribuidor de Fio
Faca Fixa ......
Escova ........

Rede Protetora . .
Guia de Fita . . ..

PPN RGN~

S

Calibre para largura do ponto corrente. . . .

Chave de Fenda (Grande). . . . .........
Chave de Fenda (Pequena)....... ....

Capa para Maquina . . . . .............

Qtde.

__L_.Lm_L_L_L_nU]—..L_.A_L_\.

m

item

Especificagéo

Velocidade de Costura
Comprimento do Ponto

Proporgao do Transporte
Diferencial

Largura do Chulsio

Curso da Barra de Aguiha
Espacgo sob o Pé Calcador
Agulhas

Nudmero de Linhas
Dimensdes da Maguina
Peso da Maquina

1.500 ppm max.
i ~ 5mm (padrdo; 3)
1:077 ~ 1:2

3.5 ~ 7,2 mm (padrao: 3,5 mm)

27 mm

5 mm

Singer Cat. n® 2054 # 14

5

Larg. 257 mm x Prof. 231 mm x Alt. 313 mm
6,7 kg
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